Langtredagens
hogtidliga torboner



Varje forbonsavsnitt inleds av prasten, som staende vid sin stol (eller ambonen eller
altaret) sjunger uppmaningen till forbon. Sa haller man en stunds tystnad for bon,
varefter prasten sjunger en kollektbon. Om en diakon medverkar och man knabdojer
under tystnaden, kan diakonen fore tystnaden sjunga ”"Lat oss bdja knd” och efter
den ”Vi reser oss”.
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L. For den heliga kyrkan
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Mi - na élskade, lat oss be for Guds heliga kyrka hér och 6ver he - la
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varlden att Herren skdnker henne enhet, fred och trygghet  och
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ger oss ndden att for - hdar -1i - ga ho - nom.

o)
[éﬁ e — ° (Tystnad) o ® o @ :|
[y

Lat oss bo - ja kna. Vi re - ser oss.
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vérl - den, bevara din kyrka, din barmhartighets verk, och 1at henne vaxa
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over hela jor- den,  sdattditt namn bekédnns i fast och oférvans - kad tro.
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Genom Jesus Kristus, var Her - re. R. A - men.

II. For pdven
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Lat oss be for var pa-ve N. att Gud, som har givit honom hans
(Lat oss be for var  pd-ve N.)
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ho-ga &dm-be - te, be - vararhonom for allt ont  ochbistdr honom




0
)

i uppgiften att sty - ra Guds folk.
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Lat oss bo - ja kna. Vi re - ser oss.
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Allsméktige evige Gud, allt har sin grund i dina rad-slut.  Lyssnai kérlek
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till var bon for den herde som du gi- vit oss, sdattdittfolk under hansledning
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vaxer till i tro och kér - lek. Genom JesusKristus,var Her-re. R. A-men.

III. For kyrkans dambetsbirare och lekmin
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Lat oss be for varbis-kop N., for alla biskopar, préster och
(Lat oss be for var bis - kop N.)
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di - a - ko - ner, for alla med sdrskilda upp-drag i kyr - kan
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och for hela Guds he - li - ga folk.
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Lit oss bo - ja kna. Vi re - ser oss.
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Allsmaktige, evige Gud, du som genom Anden helgar och styr din kyr - ka,
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hor var bon for alla hennes lem - mar, och l1at var och en med sin sarskilda
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gava uthalligt och tro - get tjd - na dig. Genom Jesus Kristus, var
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Her - re. R. A - men.

IV. For katekumenerna
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Lat oss beforka -  te - ku - menerna: att Herren Oppnar deras
(Lat oss be for varaka - te - ku - mener:)
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hjartan och later sin barmhartighet floda 6 - ver dem, sa att de,
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todda pad nytt i do - pet, lever sitt liv i Kiris - tus.
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Lat oss bo - ja kna. Vi re - ser oss.

Allsmaktige, evige Gud, du som later din kyrka glddja sig som en mor at sina
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barn,  ge katekumenerna (vara katekumener) en stindigt viaxande tro och
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in - sikt. Lat dem fodas pa nytt i dopets bad och upptas till dina séner
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och dott- rar. Genom Jesus Kristus, var Her - re. R. A - men.



V. For de kristnas enhet

P — ® ® o o

Lat oss be for alla vara broder och systrari den krist - na tron: att
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Gud ger dem ndden att go - ra san-ning-en och f6r dem samman
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och be-va - rar dem i hans en-da kyr- ka.
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Lit oss bo - ja kna. Vi re - ser oss.
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Allsmaktige, evige Gud, du som vill samla och bevara dina skingrade barn,
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1at alla som du helgat i det enda dopet férenas i en och samma tro
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och hallas samman av kérle - kens band. Genom Jesus Kristus, var
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Lit oss befdrjudarna, detfolk som Herren Gud forst ta - la - de till:
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att de vaxer till i karlek till hans namn och trohet mot for-bun-det.
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Lat oss bo - ja kna. Vi re - ser oss.

f)
\#;) O [ )
e

o —

[a}
é o o o — * o o
[Y)

kom-man-de, hor vér bon for det folk du en gang ut- valt, och lat det

f
%\yu o & ® @ e e O
e

na sitt mal, denful la & - ter - 16s-ning-en.  Genom Jesus Kristus, var

Her - re. R. A - men.

VII. For dem som inte tror pd Kristus
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Lat oss be for dem som inte tror pa Kris-tus: att de fdr An-dens
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ljus och kan trdda in pd frdls-ning-ens vig.
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Lat oss bo - ja kna. Vi re - ser oss.
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Allsmaktige, evige Gud, gor dem som inte tror pa Kristus till uppriktiga
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sOkare som finner san-ning - en, och gor oss till battre vittnen for vdrlden
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om din kér - lek genom att vi mer och mer lever vart liv i  dig.
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Genom Jesus Kristus, var Her - re. R. A - men.
VIII. For dem som inte tror pd Gud
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Lat oss be for dem som inte tror pa Gud: att de lever efter sitt
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sam - ve - te och sd& kan fin - na ho- nom.
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Lat oss bo - ja kna. Vi re - ser oss.
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Allsmaktige, evige Gud, du som har skapat alla manniskor for att de skulle
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soka dig och genom dig fa frid, ta bort allt det som hindrar dem att se din
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kdrleks planmed ska-pel - sen,  sd att vi tillsammans kan bekdnna dig med
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gldd - je,  duendesanne Gud ochal - las Fa - der. Genom Jesus
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Kristus, var Her - re. R. A - men.




IX. For makthavarna
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Lat oss be foralla dem som satts att styra folk och sta - ter: att Gud
f) 1
#w o e e s e e ol o © ° o
[y,

inger demupp-rik - tig vil - ja att soka allas basta, fred och fri - het.
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Lat oss bo - ja kna. Vi re - ser oss.
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Allsmaktige, evige Gud, i din hand vilar makten och réatten hos alla folk.
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Se nadigt till dem som har fatt makt att sty - ra oss, sa att freden tryggas
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fri - het. Genom Jesus Kristus, var Her - re. R. A - men.

X. For de nodlidande
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Lat oss till slut be for alla som li - der ndd: att Gud, som har all makt,
o) |
#@1—, ) " J—
\‘j/ pu o P pu L pu
renar varl - den fran vill - fa - rel - ser, lind - rar lidandet, ha - ver
0 | |
O [ ) Ol
?;)\F e o o pu o o o o pu

hung-ers - n6 - den, sdt - ter en grdns for for- tryck-et, ger frihet
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at de fing-na, ger resande en trygg och sd - ker hem-komst,
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ger de sjuka hil - san och skdnker alla doen - de sin frédls-ning.
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Lat oss bo - ja kna. Vi re - ser oss.
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Allsmaktige, evige Gud, de bedrévades trost och de lidandes styr - ka,
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